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II 

(Nezakonodajni akti) 

UREDBE 

DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/1787 

z dne 12. junija 2017 

o spremembi Uredbe (EU) št. 508/2014 Evropskega parlamenta in Sveta glede razdelitve sredstev 
v okviru neposrednega upravljanja med cilje celostne pomorske politike in skupne ribiške politike 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe (EU) št. 508/2014 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. maja 2014 o Evropskem skladu za 
pomorstvo in ribištvo in razveljavitvi uredb Sveta (ES) št. 2328/2003, (ES) št. 861/2006, (ES) št. 1198/2006 in (ES) 
št. 791/2007 in Uredbe (EU) št. 1255/2011 Evropskega parlamenta in Sveta (1) ter zlasti člena 14(4) Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Uredba (EU) št. 508/2014 določa financiranje ukrepov, ki prispevajo k uresničevanju ciljev celostne pomorske 
politike in skupne ribiške politike. 

(2)  Naslov VI Uredbe (EU) št. 508/2014 določa ukrepe, ki se lahko financirajo v skladu z načelom neposrednega 
upravljanja s strani Unije. 

(3)  Priloga III k Uredbi (EU) št. 508/2014 določa okvirno razdelitev sredstev v okviru neposrednega upravljanja med 
posebne cilje celostne pomorske politike in skupne ribiške politike iz členov 82 in 85 navedene uredbe. 

(4)  Programsko obdobje za ukrepe, ki se financirajo v skladu z Uredbo (EU) št. 508/2014, zajema leta od 2014 do 
2020. Po koncu tretjega leta programskega obdobja in glede na izkušnje, pridobljene pri do zdaj izvedenih 
ukrepih na različnih področjih porabe, so se na nekaterih področjih pojavile razlike med ustrezno razdelitvijo 
sredstev in odstotki iz Priloge III k Uredbi (EU) št. 508/2014. 

(5)  Te razlike je bilo do zdaj mogoče obravnavati z uporabo člena 14(3) Uredbe (EU) št. 508/2014. Navedeni člen 
Komisiji dovoljuje, da odstopa od okvirnih odstotkov za največ 5 % vrednosti finančnih sredstev v posameznem 
primeru. 

(6)  Člen 14(4) Uredbe (EU) št. 508/2014 Komisijo pooblašča za sprejemanje delegiranih aktov o prilagoditvi 
odstotkov iz Priloge III k Uredbi. 

(7)  Da bi čim bolje uporabili razpoložljiva sredstva v preostanku programskega obdobja in prispevek povezanih 
ukrepov k uresničevanju ciljev iz členov 82 in 85 Uredbe (EU) št. 508/2014, je treba prilagoditi okvirno 
razdelitev sredstev iz Priloge III k navedeni uredbi. 
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(1) UL L 149, 20.5.2014, str. 1. 



(8)  Uredbo (EU) št. 508/2014 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Priloga III k Uredbi (EU) št. 508/2014 se nadomesti z besedilom iz Priloge k tej uredbi. 

Člen 2 

Ta uredba začne veljati tretji dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 12. junija 2017 

Za Komisijo 

Predsednik 
Jean-Claude JUNCKER  
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PRILOGA 

„PRILOGA III 

OKVIRNA RAZDELITEV SREDSTEV V OKVIRU POGLAVIJ I IN II NASLOVA VI MED CILJE IZ 
ČLENOV 82 IN 85 (1) 

Cilji iz člena 82:  

1. Oblikovanje in izvajanje integriranega upravljanja pomorskih in obalnih zadev – 6 %  

2. Razvoj medsektorskih pobud – 24 %  

3. Podpiranje trajnostne gospodarske rasti, zaposlovanja, inovacij in novih tehnologij – 17 %  

4. Spodbujanje varstva morskega okolja – 5 % 

Cilji iz člena 85:  

1. Zbiranje, upravljanje in razširjanje znanstvenih nasvetov v okviru SRP – 11 %  

2. Posebni ukrepi nadzora in izvrševanja v okviru SRP – 11 %  

3. Prostovoljni prispevki mednarodnim organizacijam – 13 %  

4. Dejavnosti svetovalnih svetov ter dejavnosti obveščanja na področju SRP in CPP – 7 %  

5. Tržne informacije, vključno z vzpostavitvijo elektronskih trgov – 6 %   
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(1) Odstotki se nanašajo na znesek iz člena 14, ki ne zajema dodelitve v skladu s členom 92.“ 



IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/1788 

z dne 22. septembra 2017 

o vpisu imena v register zaščitenih označb porekla in zaščitenih geografskih označb (Ossolano  
(ZOP)) 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe (EU) št. 1151/2012 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. novembra 2012 o shemah 
kakovosti kmetijskih proizvodov in živil (1) ter zlasti člena 52(2) Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  V skladu s členom 50(2)(a) Uredbe (EU) št. 1151/2012 je bil zahtevek Italije za registracijo imena „Ossolano“ 
objavljen v Uradnem listu Evropske unije (2). 

(2)  Ker v skladu s členom 51 Uredbe (EU) št. 1151/2012 Komisija ni prejela nobenega ugovora, bi bilo treba ime 
„Ossolano“ registrirati – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Ime „Ossolano“ (ZOP) se registrira. 

Ime iz prvega odstavka opredeljuje proizvod skupine 1.3 Siri iz Priloge XI k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 
št. 668/2014 (3). 

Člen 2 

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 22. septembra 2017 

Za Komisijo 

V imenu predsednika 
Phil HOGAN 

Član Komisije  
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(1) UL L 343, 14.12.2012, str. 1. 
(2) UL C 186, 10.6.2017, str. 16. 
(3) Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 668/2014 z dne 13. junija 2014 o pravilih za uporabo Uredbe (EU) št. 1151/2012 Evropskega 

parlamenta in Sveta o shemah kakovosti kmetijskih proizvodov in živil (UL L 179, 19.6.2014, str. 36). 



SKLEPI 

SKLEP SVETA (EU) 2017/1789 

z dne 25. septembra 2017 

o razveljavitvi Odločbe 2009/415/ES o obstoju čezmernega primanjkljaja v Grčiji 

SVET EVROPSKE UNIJE JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti člena 126(12) Pogodbe, 

ob upoštevanju priporočila Evropske komisije, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Svet je v skladu s členom 104(6) Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti (PES) 27. aprila 2009 na podlagi 
priporočila Komisije z Odločbo Sveta 2009/415/ES (1) sklenil, da v Grčiji obstaja čezmerni primanjkljaj. Svet je 
opozoril, da je primanjkljaj sektorja država leta 2007 dosegel 3,5 % BDP, kar je nad referenčno vrednostjo 3 % 
BDP iz Pogodbe, v letu 2008 pa je bil ocenjen na 3,6 % BDP (brez upoštevanja enkratnih ukrepov ali 3,4 % BDP 
z upoštevanjem enkratnih ukrepov). Za leto 2009 naj bi primanjkljaj sektorja država dosegel 4,4 % BDP (ali 
3,7 % z upoštevanjem enkratnih prihodkov). Bruto dolg sektorja država je v letu 2007 znašal 94,8 % BDP, 
v letu 2008 pa 94,6 % BDP, kar je občutno nad referenčno vrednostjo 60 % BDP iz Pogodbe. Glede na vmesno 
napoved Komisije iz januarja 2009 naj bi se delež dolga sektorja država kot odstotek BDP še povečal, in sicer 
na 96,3 % BDP v letu 2009 in 98,5 % BDP v letu 2010. 

(2)  Svet je 27. aprila 2009 v skladu s členom 104(7) PES in členom 3(4) Uredbe Sveta (ES) št. 1467/97 (2) na 
podlagi priporočila Komisije Grčiji izdal priporočilo, naj najpozneje do leta 2010 ustrezno zmanjša čezmerni 
primanjkljaj, tako da zniža javnofinančni primanjkljaj pod 3 % BDP na verodostojen in trajnosten način. V ta 
namen je Svet določil, naj grška vlada do 27. oktobra 2009 sprejme učinkovite ukrepe. 

(3)  Svet je 30. novembra 2009 v skladu s členom 126(8) Pogodbe o delovanju Evropske unije (PDEU) sklenil, da 
Grčija ni sprejela učinkovitih ukrepov; posledično je Svet 16. februarja 2010 na priporočilo Komisije Grčijo 
v skladu s členom 126(9) PDEU pozval, naj sprejme ukrepe za ustrezno zmanjšanje čezmernega primanjkljaja 
najpozneje do leta 2012. Svet je določil tudi rok za sprejetje učinkovitih ukrepov, in sicer 15. maj 2010. 

(4)  Zaradi zelo resnega poslabšanja finančnega položaja grške vlade so se države članice, katerih valuta je euro, 
leta 2010 na prošnjo Grčije odločile, da ji zagotovijo pomoč za stabilnost, da bi zaščitile finančno stabilnost 
celotnega euroobmočja, v povezavi z večstransko pomočjo, ki jo zagotavlja Mednarodni denarni sklad. Od marca 
2012 se pomoč držav članic euroobmočja izvaja v obliki posojila iz evropskega instrumenta za finančno 
stabilnost. 

(5)  Svet je 10. maja 2010 na podlagi člena 126(9) in člena 136 PDEU sprejel Sklep 2010/320/EU (3), ki je bil 
naslovljen na Grčijo, za okrepitev in poglobitev fiskalnega nadzora ter pozval Grčijo, naj sprejme ukrepe za 
zmanjšanje primanjkljaja, ki so potrebni za ustrezno zmanjšanje čezmernega primanjkljaja najpozneje do 
leta 2014. 
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(1) Odločba Sveta 2009/415/ES z dne 27. aprila 2009 o obstoju čezmernega primanjkljaja v Grčiji (UL L 135, 30.5.2009, str. 21). 
(2) Uredba Sveta (ES) št. 1467/97 z dne 7. julija 1997 o pospešitvi in razjasnitvi izvajanja postopka v zvezi s čezmernim primanjkljajem  

(UL L 209, 2.8.1997, str. 6). 
(3) Sklep Sveta 2010/320/EU z dne 10. maja 2010 naslovljen na Grčijo za okrepitev in poglobitev fiskalnega nadzora ter poziv Grčiji, naj 

sprejme ukrepe za zmanjšanje primanjkljaja, ki so potrebni za odpravo čezmernega primanjkljaja (UL L 145, 11.6.2010, str. 6). 



(6)  Sklep 2010/320/EU je bil večkrat bistveno spremenjen. 12. julija 2011 je bil prenovljen s Sklepom Sveta 
2011/734/EU (1). Pozneje je bil Sklep 2011/734/EU med 8. novembrom 2011 in decembrom 2012 večkrat 
znatno spremenjen (2). 

(7)  Grčija je 8. julija 2015 zaprosila za finančno pomoč iz Evropskega mehanizma za stabilnost (EMS) v obliki 
triletnega posojila, 12. julija 2015 pa je bil dosežen načelni dogovor o zagotovitvi posojila Grčiji v višini do 
86 000 milijonov EUR. 

(8)  V skladu z Uredbo (EU) št. 472/2013 Evropskega parlamenta in Sveta (3), ter zlasti členom 7 navedene uredbe, 
mora država članica, ki zaprosi za finančno pomoč iz EMS, pripraviti program za makroekonomsko prilagoditev  
(v nadaljnjem besedilu: program), ki ga odobri Svet. Tak program bi moral zagotoviti sprejetje svežnja reform, ki 
so potrebne za izboljšanje vzdržnosti javnih financ in regulativnega okolja. 

(9)  Program, ki ga je pripravila Grčija, je bil odobren z Izvedbenim sklepom Sveta (EU) 2015/1411 (4). Komisija, ki je 
delovala v imenu EMS, in grški organi so 19. avgusta 2015 podpisali Memorandum o soglasju o posebnih 
pogojih gospodarske politike. 

(10)  Svet je 19. avgusta 2015 na podlagi člena 126(9) PDEU in priporočila Komisije sprejel Sklep (EU) 2015/1410 (5), 
naslovljen na Grčijo, v katerem jo je pozval, naj sprejme ukrepe za zmanjšanje primanjkljaja, ki so potrebni za 
ustrezno zmanjšanje čezmernega primanjkljaja najpozneje do leta 2017. 

(11)  V skladu s členom 10(2)(a) Uredbe (EU) št. 472/2013 je bila Grčija opravičena ločene predložitve poročil 
v okviru postopka v zvezi s čezmernim primanjkljajem in je poročala v okviru programa. 

(12)  Grčija je junija 2016 uspešno zaključila prvi pregled programa. Euroskupina je 15. junija 2017 pozdravila 
izvedbo predhodno dogovorjenih ukrepov za drugi pregled v Grčiji, kar je utrlo pot zaključku tega pregleda. 
Euroskupina je na sejah 24. maja 2016 in 15. junija 2017 pojasnila ukrepe, ki bodo po uspešnem zaključku 
programa po potrebi sprejeti za zagotovitev vzdržnosti grškega dolga. 

(13)  V skladu s členom 4 Protokola št. 12 o postopku v zvezi s čezmernim primanjkljajem, ki je priloga k Pogodbi 
o Evropski uniji in PDEU, Komisija zagotovi podatke za izvajanje postopka. Države članice morajo v okviru 
uporabe tega protokola v skladu s členom 3 Uredbe Sveta (ES) št. 479/2009 (6) dvakrat na leto sporočiti podatke 
o javnofinančnih primanjkljajih in dolgu ter drugih povezanih spremenljivkah, in sicer pred 1. aprilom 
in 1. oktobrom. 

(14)  Svet na podlagi sporočenih podatkov sprejme sklep o razveljavitvi odločbe o obstoju čezmernega primanjkljaja. 
Poleg tega se odločba o obstoju čezmernega primanjkljaja razveljavi le, če primanjkljaj po napovedih Komisije 
v obdobju, ki ga zajema napoved, ne bo presegel referenčne vrednosti 3 % BDP iz Pogodbe (7). 
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(1) Sklep Sveta 2011/734/EU z dne 12. julija 2011 naslovljen na Grčijo za okrepitev in poglobitev fiskalnega nadzora ter poziv Grčiji, da 
sprejme ukrepe za zmanjšanje primanjkljaja, ki so potrebni za odpravo čezmernega primanjkljaja (UL L 296, 15.11.2011, str. 38). 

(2) Sklep Sveta 2011/791/EU z dne 8. novembra 2011 o spremembah Sklepa 2011/734/EU, naslovljenega na Grčijo zaradi okrepitve in 
poglobitve fiskalnega nadzora ter poziva Grčiji, naj sprejme ukrepe za zmanjšanje primanjkljaja, ki so potrebni za odpravo čezmernega 
primanjkljaja (UL L 320, 3.12.2011, str. 28), Sklep Sveta 2012/211/EU z dne 13. marca 2012 o spremembi Sklepa 2011/734/EU, 
naslovljenega na Grčijo za okrepitev in poglobitev fiskalnega nadzora ter poziv Grčiji, da sprejme ukrepe za zmanjšanje primanjkljaja, ki 
so potrebni za odpravo čezmernega primanjkljaja (UL L 113, 25.4.2012, str. 8), Sklep Sveta 2013/6/EU z dne 4. decembra 2012 
o spremembi Sklepa 2011/734/EU, naslovljenega na Grčijo za okrepitev in poglobitev fiskalnega nadzora ter poziva Grčiji, da sprejme 
ukrepe za zmanjšanje primanjkljaja, ki so potrebni za odpravo čezmernega primanjkljaja (UL L 4, 9.1.2013, str. 40). 

(3) Uredba (EU) št. 472/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. maja 2013 o okrepitvi gospodarskega in proračunskega nadzora 
v državah članicah euroobmočja, ki so jih prizadele ali jim grozijo resne težave v zvezi z njihovo finančno stabilnostjo (UL L 140, 
27.5.2013, str. 1). 

(4) Izvedbeni sklep Sveta (EU) 2015/1411 z dne 19. avgusta 2015 o odobritvi programa za makroekonomsko prilagoditev za Grčijo  
(UL L 219, 20.8.2015, str. 12). Izvedbeni sklep (EU) 2015/1411 je bil ponovno objavljen v vseh uradnih jezikih v UL L 91, 7.4.2016, 
str. 27. 

(5) Sklep Sveta (EU) 2015/1410 z dne 19. avgusta 2015 o pozivu Grčiji, naj sprejme ukrepe za zmanjšanje primanjkljaja, ki so potrebni za 
odpravo čezmernega primanjkljaja (UL L 219, 20.8.2015, str. 8). Sklep (EU) 2015/1410 je bil ponovno objavljen v vseh uradnih jezikih 
v UL L 91, 7.4.2016, str. 18. 

(6) Uredba Sveta (ES) št. 479/2009 z dne 25. maja 2009 o uporabi Protokola o postopku v zvezi s čezmernim primanjkljajem, ki je priloga k 
Pogodbi o ustanovitvi Evropske skupnosti (UL L 145, 10.6.2009, str. 1). 

(7) V skladu z dokumentom „Podroben opis izvajanja Pakta za stabilnost in rast ter smernice o obliki in vsebini programov za stabilnost in 
konvergenčnih programov“, o katerem se je 15. maja 2017 dogovoril Ekonomsko-finančni odbor. Glej: http://data.consilium.europa. 
eu/doc/document/ST-9344‑2017-INIT/en/pdf. 

http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-9344‑2017-INIT/en/pdf
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-9344‑2017-INIT/en/pdf


(15)  Na podlagi podatkov, ki jih je predložila Komisija (Eurostat) v skladu s členom 14 Uredbe (ES) št. 479/2009 po 
uradnem obvestilu, ki ga je Grčija poslala aprila 2017, prvega pregleda programa in pomladanske napovedi 
Komisije iz leta 2017 je ugotovljeno naslednje: 

—  Saldo sektorja država se je od leta 2009, ko je bil primanjkljaj pri 15,1 % BDP najvišji, enakomerno 
izboljševal, pri čemer se je primanjkljaj v letu 2015 znižal na 5,9 % (3,2 % BDP brez neto učinka vladnih 
ukrepov za podporo finančnemu sektorju, kakor je poročal Eurostat), v letu 2016 pa se je prevesil v presežek 
v višini 0,7 % BDP (1). Zmanjšanje primanjkljaja je v približno enakem obsegu temeljilo na omejevanju 
odhodkov in konsolidaciji prihodkov države. 

—  Komisija ob upoštevanju fiskalnega svežnja, sprejetega v okviru prvega pregleda, ki naj bi v letu 2018 prinesel 
3 % BDP, in ukrepov, dogovorjenih v okviru drugega pregleda, namenjenih delni izravnavi proračunskih 
posledic uvedbe sistema socialno-solidarnostnega dohodka, v pomladanski napovedi iz leta 2017 napoveduje 
primanjkljaj v višini 1,2 % BDP v letu 2017 in ob predpostavki nespremenjene politike presežek v višini 
0,6 % BDP v letu 2018. Ukrepi, opisani v srednjeročni fiskalni strategiji za obdobje 2018–2021, ki so jih 
grški organi sprejeli maja 2017 po presečnem datumu za pomladansko napoved Komisije iz leta 2017, naj bi 
po pričakovanjih izboljšali fiskalni rezultat, napovedan za leto 2018 in srednjeročno obdobje. Tako naj bi 
primanjkljaj v obdobju, ki ga zajema napoved, ostal pod referenčno vrednostjo 3 % BDP iz Pogodbe. 

—  Zaradi velikih proračunskih primanjkljajev, padajočega nominalnega BDP in finančne podpore bančnemu 
sektorju ter kljub velikemu prestrukturiranju grškega dolga v letu 2012 se je dolg sektorja država kot odstotek 
BDP povečal s 109,4 % v letu 2008 (2) na 179,0 % v letu 2016. Zlasti se je delež grškega javnega dolga 
v BDP povečal s 177,4 % v letu 2015 na 179,0 % v letu 2016, ker je bil proračunski presežek v letu 2016 
delno uporabljen za oblikovanje potrebnih denarnih rezerv. Povečanje je bilo povezano tudi z dodatno 
pozitivno prilagoditvijo stanj in tokov zaradi obračuna zaostalih plačil, ki v skladu s statističnimi pravili niso 
bila zabeležena v dolgu sektorja država. Delež javnega dolga v BDP naj bi ostal v letu 2017, ko se bo 
nadaljeval program obračunavanja zaostalih plačil, razmeroma stabilen, v letu 2018 pa naj bi se po pričako
vanjih zmanjšal na 174,6 % BDP zaradi proračunskega presežka in ugodnih cikličnih pogojev. 

(16)  Potem ko je Komisija (Eurostat) aprila 2017 objavila fiskalni rezultat Grčije za leto 2016, in na podlagi 
pomladanske napovedi Komisije iz leta 2017, Grčija izpolnjuje pogoje za to, da Svet razveljavi svojo odločbo 
o obstoju čezmernega primanjkljaja v Grčiji. Poleg tega je o različnih elementih, vključno s srednjeročno fiskalno 
usmeritvijo, ki so pomembni za priporočilo Komisije Svetu, naj razveljavi svojo odločbo o obstoju čezmernega 
primanjkljaja v Grčiji, razpravljala tudi Euroskupina na seji 15. junija 2017. 

(17)  Za Grčijo od leta 2017, to je od leta po ustreznem zmanjšanju čezmernega primanjkljaja, velja preventivni del 
Pakta za stabilnost in rast, spremljanje v okviru programa pa se bo še izvajalo do sredine leta 2018. Nato bi 
morala Grčija z ustrezno hitrostjo napredovati pri doseganju svojega srednjeročnega proračunskega cilja, vključno 
s spoštovanjem referenčne vrednosti za odhodke, ter izpolnjevati merilo glede dolga v skladu s členom 2(1a) 
Uredbe (ES) št. 1467/97. 

(18)  V skladu s členom 126(12) PDEU se odločitev Sveta o obstoju čezmernega primanjkljaja razveljavi, če se je 
čezmerni primanjkljaj v zadevni državi članici po mnenju Sveta ustrezno zmanjšal. 

(19)  Po mnenju Sveta se je čezmerni primanjkljaj v Grčiji ustrezno zmanjšal, zato bi bilo treba Odločbo 2009/415/ES 
razveljaviti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Iz celovite ocene sledi, da se je čezmerni primanjkljaj v Grčiji ustrezno zmanjšal. 
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(1) Na podlagi podatkov, ki jih je predložil Eurostat, je primarni saldo sektorja država v letu 2016 dosegel 3,9 % BDP. Glede na opredelitev, 
določeno v programu, je primarni saldo znašal 4,2 % BDP. Opredelitev, določena v programu, ne zajema enkratnega stroška dokapitali
zacije bank, odhodkov, povezanih z migracijami brez prenosov sredstev Unije, prenosov sredstev, povezanih z odločitvami držav članic 
euroobmočja v zvezi s prihodki nacionalnih centralnih bank euroobmočja (dobički, enakovredni SMP in ANFA) in dela prihodkov od 
privatizacije, zajema pa spremembo stanja neporavnanih neobdelanih vračil davka. 

(2) Delež javnega dolga v BDP v letu 2008 je bil popravljen navzgor glede na prvotno objavljeno vrednost 94,6 % BDP zaradi statističnih 
revizij, ki so vplivale tako na dolg sektorja država kot na BDP. 



Člen 2 

Odločba 2009/415/ES se razveljavi. 

Člen 3 

Ta sklep je naslovljen na Helensko republiko. 

V Bruslju, 25. septembra 2017 

Za Svet 

Predsednik 
M. MAASIKAS  
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SKLEP SVETA (EU) 2017/1790 

z dne 25. septembra 2017 

o stališču, ki se zavzame v imenu Evropske unije v Svetu za sodelovanje, ustanovljenem s 
Sporazumom o partnerstvu in sodelovanju med Evropskimi skupnostmi in njihovimi državami 
članicami na eni strani in Republiko Armenijo na drugi strani, v zvezi s sprejetjem prednostnih 

nalog partnerstva EU-Armenija 

SVET EVROPSKE UNIJE JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o Evropski uniji in zlasti člena 37 Pogodbe, 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije ter zlasti členov 207 in 209 v povezavi s členom 218(9) Pogodbe, 

ob upoštevanju predloga Evropske komisije in visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Sporazum o partnerstvu in sodelovanju med Evropskimi skupnostmi in njihovimi državami članicami na eni 
strani in Republiko Armenijo na drugi strani (1) (v nadaljnjem besedilu: Sporazum) je bil podpisan 22. aprila 
1996 in je začel veljati 1. julija 1999. 

(2)  Z namenom doseganja ciljev Sporazuma lahko Svet za sodelovanje, ustanovljen s Sporazumom, v skladu s 
členom 78 Sporazuma pripravi ustrezna priporočila. 

(3)  Pogodbenici sta se dogovorili, da bosta določili prednostne naloge partnerstva, da bi zagotovili smernice in 
osrednje cilje za njuno skupno delo na posameznih področjih. 

(4)  Prednostne naloge partnerstva bo sprejel Svet za sodelovanje. 

(5)  Stališče Unije v Svetu za sodelovanje v zvezi s sprejetjem prednostnih nalog partnerstva EU-Armenija sprejme 
Svet – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Stališče, ki se v imenu Unije zavzame v Svetu za sodelovanje, ustanovljenem s Sporazumom o partnerstvu in 
sodelovanju med Evropskimi skupnostmi in njihovimi državami članicami na eni strani in Republiko Armenijo na drugi 
strani, v zvezi s sprejetjem prednostnih nalog partnerstva EU-Armenija temelji na osnutku priporočila Sveta za 
sodelovanje, priloženega temu sklepu. 

Člen 2 

Ta sklep začne veljati na dan sprejetja. 

V Bruslju, 25. septembra 2017 

Za Svet 

Predsednik 
M. MAASIKAS  
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(1) UL L 239, 9.9.1999, str. 3. 



OSNUTEK  

PRIPOROČILO št. …/2017 SVETA ZA SODELOVANJE MED EU IN ARMENIJO 

z dne … 

o prednostnih nalogah partnerstva EU-Armenija 

SVET ZA SODELOVANJE MED EU IN ARMENIJO JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o partnerstvu in sodelovanju med Evropskimi skupnostmi in njihovimi državami članicami 
na eni strani in Republiko Armenijo na drugi strani ter zlasti člena 78 Sporazuma, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Sporazum o partnerstvu in sodelovanju med Evropskimi skupnostmi in njihovimi državami članicami na eni 
strani in Republiko Armenijo na drugi strani (1) (v nadaljnjem besedilu: Sporazum) je bil podpisan 22. aprila 
1996 in je začel veljati 1. julija 1999. 

(2)  Z namenom doseganja ciljev Sporazuma lahko Svet za sodelovanje v skladu s členom 78 Sporazuma pripravi 
ustrezna priporočila. 

(3)  Na podlagi člena 95(1) Sporazuma pogodbenici sprejmeta vse splošne ali posebne ukrepe, potrebne za 
izpolnjevanje svojih obveznosti iz Sporazuma, ter poskrbita za doseganje ciljev, določenih v Sporazumu. 

(4)  Na podlagi pregleda evropske sosedske politike je bila predlagana nova faza sodelovanja s partnerji, ki obema 
stranema zagotavlja večji občutek odgovornosti. 

(5)  Unija in Armenija sta se dogovorili, da bosta utrdili svoje partnerstvo z dogovorom o sklopu prednostnih nalog 
za obdobje 2017–2020 s ciljem podpiranja in krepitve odpornosti in stabilnosti Armenije. 

(6)  Pogodbenici Sporazuma sta se zato dogovorili o besedilu prednostnih nalog partnerstva EU-Armenija, ki bodo 
podpirale izvajanje Sporazuma, pri čemer bo poudarek na sodelovanju na področju skupno opredeljenih skupnih 
interesov – 

SPREJEL NASLEDNJE PRIPOROČILO: 

Člen 1 

Svet za sodelovanje priporoča, naj pogodbenici izvajata prednostne naloge partnerstva EU-Armenija, kot so določene 
v Prilogi. 

Člen 2 

To priporočilo začne učinkovati na dan sprejetja. 

V Bruslju, … 

Za Svet za sodelovanje 

Predsednik  
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POPRAVKI 

Popravek Uredbe Komisije (EU) 2017/1154 z dne 7. junija 2017 o spremembi Uredbe Komisije  
(EU) 2017/1151 o dopolnitvi Uredbe (ES) št. 715/2007 Evropskega parlamenta in Sveta 
o homologaciji motornih vozil glede na emisije iz lahkih potniških in gospodarskih vozil (Euro 5 
in Euro 6) in o dostopu do informacij o popravilu in vzdrževanju vozil, o spremembah Direktive 
2007/46/ES Evropskega parlamenta in Sveta, Uredbe Komisije (ES) št. 692/2008 in Uredbe 
Komisije (EU) št. 1230/2012 ter o razveljavitvi Uredbe (ES) št. 692/2008 in o spremembi Direktive 
2007/46/ES Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z dejanskimi emisijami iz lahkih potniških in 

gospodarskih vozil (Euro 6), ki nastajajo med vožnjo 

(Uradni list Evropske unije L 175 z dne 7. julija 2017) 

Stran 715, Priloga II o spremembi Priloge IIIA k Uredbi (EU) 2017/1151, točka 8: 

besedilo:  „zadnji stavek v točki 2.3 se spremeni:“ 

se glasi:  „zadnji stavek v točki 2.4 se nadomesti z naslednjim:“. 

Stran 727, Priloga II o spremembi Priloge IIIA k Uredbi (EU) 2017/1151, točka 36: 

besedilo:  „(d)  v točki 1 pod naslovom ‚Preverjanje dinamičnih pogojev vožnje in izračun končnih rezultatov emisij RDE 
z metodo 1 (okno drsečega povprečenja)‘ se besede ‚Korak 1. Segmentacija podatkov in izključitev emisij 
med hladnim zagonom (oddelek 4 Dodatka 4)‘ nadomestijo z besedami ‚Korak 1. Segmentacija 
podatkov;‘; 

(e)  v točki 3.1 pod naslovom ‚Preverjanje dinamičnih pogojev vožnje in izračun končnih rezultatov emisij 
RDE z metodo 1 (okno drsečega povprečenja)‘ se zadnji stavek prvega odstavka spremeni: 

‚Izračun, opisan v tej točki, se izvede od prve točke (naprej).‘; 

(f)  v točki 3.1 pod naslovom ‚Preverjanje dinamičnih pogojev vožnje in izračun končnih rezultatov emisij 
RDE z metodo 1 (okno drsečega povprečenja)‘ se črtata druga in četrta alinea drugega odstavka; 

(g)  v točki 3.2 pod naslovom ‚Preverjanje dinamičnih pogojev vožnje in izračun končnih rezultatov emisij 
RDE z metodo 1 (okno drsečega povprečenja)‘ se doda naslednji odstavek: 

‚Če se preskuša vozilo NOVC-HEV, se izračun okna začne ob vklopu stikala za vžig in vključuje dogodke 
med vožnjo, med katerimi se CO2 ne sprošča.‘; 

(h)  v točki 5 pod naslovom ‚Preverjanje dinamičnih pogojev vožnje in izračun končnih rezultatov emisij RDE 
z metodo 1 (okno drsečega povprečenja)‘ se vstavi naslednji odstavek: 

‚Pri vozilih kategorije N2, ki so v skladu z Direktivo 92/6/EGS opremljena z napravo, ki hitrost vozila 
omejuje na 90 km/h, delež oken avtocestnega dela v celotnem preskusu znaša najmanj 5 %.‘; 

(i)  v točki 5.3 pod naslovom ‚Preverjanje dinamičnih pogojev vožnje in izračun končnih rezultatov emisij 
RDE z metodo 1 (okno drsečega povprečenja)‘ se doda naslednji odstavek: 

‚Če se preskuša vozilo NOVC-HEV in samo če navedena zahteva za najmanj 50 % oken ni izpolnjena, se 
lahko zgornje pozitivno dovoljeno odstopanje tol1 povečuje v korakih po 1 odstotno točko, dokler ni 
dosežen cilj glede 50 % normalnih oken. Pri uporabi tega pristopa tol1 nikoli ne preseže 50 %.‘; 

(j)  v točki 6.1 pod naslovom ‚Preverjanje dinamičnih pogojev vožnje in izračun končnih rezultatov emisij 
RDE z metodo 1 (okno drsečega povprečenja)‘ se doda naslednji odstavek: 

‚Funkcija tehtanja se za vsa okna povprečenja, vključno s podatkovnimi točkami za hladni zagon, kot je 
opredeljen v točki 4 Dodatka 4, nastavi na 1.‘;“ 
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se glasi:  „(36a)  Dodatek 5 se spremeni: 

(a)  v točki 1 se besede ‚Korak 1. Segmentacija podatkov in izključitev emisij med hladnim zagonom  
(oddelek 4 Dodatka 4)‘ nadomestijo z besedami ‚Korak 1. Segmentacija podatkov;‘; 

(b)  v točki 3.1 se zadnji stavek prvega odstavka nadomesti z naslednjim: 

‚Izračun, opisan v tej točki, se izvede od prve točke (naprej).‘; 

(c)  v točki 3.1 se črtata druga in četrta alinea drugega odstavka; 

(d)  v točki 3.2 se doda naslednji odstavek: 

‚Če se preskuša vozilo NOVC-HEV, se izračun okna začne ob vklopu stikala za vžig in vključuje 
dogodke med vožnjo, med katerimi se CO2 ne sprošča.‘; 

(e)  v točki 5 se za naslovom ‚PREVERJANJE POPOLNOSTI IN NORMALNOSTI VOŽNJE‘ vstavi naslednji 
odstavek: 

‚Pri vozilih kategorije N2, ki so v skladu z Direktivo 92/6/EGS opremljena z napravo, ki hitrost 
vozila omejuje na 90 km/h, delež oken avtocestnega dela v celotnem preskusu znaša najmanj 5 %.‘; 

(f)  v točki 5.3 se doda naslednji odstavek: 

‚Če se preskuša vozilo NOVC-HEV in samo če navedena zahteva za najmanj 50 % oken ni 
izpolnjena, se lahko zgornje pozitivno dovoljeno odstopanje tol1 povečuje v korakih po 1 odstotno 
točko, dokler ni dosežen cilj glede 50 % normalnih oken. Pri uporabi tega pristopa tol1 nikoli ne 
preseže 50 %.‘; 

(g)  v točki 6.1 se doda naslednji odstavek: 

‚Funkcija tehtanja se za vsa okna povprečenja, vključno s podatkovnimi točkami za hladni zagon, 
kot je opredeljen v točki 4 Dodatka 4, nastavi na 1.‘;“.  
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